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Draufsicht zur Planung der Turanschlage/top view for planning door hinges

Element SCHMAL/element NARROW Element BREIT/element WIDE

Tur-Anschlag LINKS/ Tir-Anschlag RECHTS/ Basis-Element/basic element Tur-Anschlag LINKS/ Tur-Anschlag RECHTS/ Basis-Element/basic element Handler/authorized dealer:
door LEFT hinged door RIGHT hinged 35,5cm door LEFT hinged door RIGHT hinged 55,5 cm ’
Anbau-Element/extension element Anbau-Element/extension
31,5¢cm element 51,5 cm bearbeitet von/handed by:

Da MDF aus natlrlichen Rohmaterialien be-
steht, kann ein Arbeiten des Materials und
somit eine Veranderung der Flache nie aus-
geschlossen werden. Innerhalb der einzelnen
Schlitze der Tur kann es daher zu einem Verzug
im Millimeter-Bereich kommen. Es kann ein

leicht unregelméRiges Fugenbild zwischen Tiir
und Korpus entstehen, welches jedoch keinen
falls die Funktion des Schranksystems
beeinflusst. Die Schlitze nehmen die Beschlage
aus Metall auf (Verbindungselement, Fach-
bodentrager, Turscharnier).

As MDF is made of natural raw materials, it
cannot be ruled out that the material may

give and, as such, surface changes may occur
despite treatment. There can therefore be
warping on a millimetre scale within the slots of
the door. There can also be a minimal

irregularity in the joint between door and corpus,
which however in no way influences the
functionality of the cabinet system. The metal
fittings are inserted into the slots (connecting
element, shelf supports, door hinge).

Kommission/customer:

Ausfuhrung/type:

MDF
__ schwarz/black
weif3/white

Breite/width:

HINWEIS /ATTENTION:

An jeder Seitenwand kann nur eine
Tir befestigt werden.

At each side panel only one door
can be mounted.
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Zeichnungen nicht mastabsgetreu/
drafts not true to scale
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Frontansicht zur Planung des inneren Ausbaus/front view for planning the assembly of the inside

Fachboden/shelf board
schmal/narrow

breit/wide

bschliefbar* /lockable*

Turschlo LINKS/
door lock LEFT

Schubkasten* /drawers*
2 Schuben

Nur fur breites Element
2 drawers

Only for wide element

abschlief3bar* /lockable*
TarschloR LINKS/
door lock LEFT

Hangeregistratur-Einsatz* /
vertical file system*

Nur flir breites Element
Only for wide element

Da MDF aus natlrlichen Rohmaterialien be-
steht, kann ein Arbeiten des Materials und
somit eine Veranderung der Flache nie aus-
geschlossen werden. Innerhalb der einzelnen
Schlitze der Tur kann es daher zu einem Verzug
im Millimeter-Bereich kommen. Es kann ein

leicht unregelméagiges Fugenbild zwischen Tir
und Korpus entstehen, welches jedoch keinen
falls die Funktion des Schranksystems
beeinflusst. Die Schlitze nehmen die Beschlage
aus Metall auf (Verbindungselement, Fach-
bodentrager, Turscharnier).

As MDF is made of natural raw materials, it
cannot be ruled out that the material may

give and, as such, surface changes may occur
despite treatment. There can therefore be
warping on a millimetre scale within the slots of
the door. There can also be a minimal

irregularity in the joint between door and corpus,
which however in no way influences the
functionality of the cabinet system. The metal
fittings are inserted into the slots (connecting
element, shelf supports, door hinge).
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80,8 cm

www.moormann.de

K1 Sideboard
Planungshilfe/planing aid
Neuland Industriedesign | 2014

Handler/authorized dealer:

bearbeitet von/handed by:

Kommission/customer:

Ausflhrung/type:

MDF
__ schwarz/black
weif3/white

Breite/width:

* HINWEIS ZU SCHUBKASTEN:

* NOTE TO DRAWERS:

Unmittelbar iiber und unter dem
Schubkasten wird ein Deckel und
Boden benétigt. (Deckel und Boden
des Schrankkorpus kénnen verwendet
werden.) Bitte ggf. "Fachboden breit"
mitbestellen.

Immediately above and below the
drawer a top and a base is needed.
(Top and floor plate of the corpus

of the cabinet may be used.) Please,
if necessary, order "shelf board wide",
too.
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